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ŚWIADEClWO / CERTIFICATE
5 A TP XXXXXXXXX 

I
Wydane zgodnie z Umową o międzynarodowych przewozach szybko ps1tjących się artykułów żywnościowych i o specjalnych środkach transportu do tych przewozów/ Jssued pursuant 
to the Agreement 011 the /111ematio11al Carriage of Perishable Foodstuffs and 011 the Special Equipme/11 to be U sed for we/, Carriage (ATP} 
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8. 

Władza wystawiająca świadectwo:/ Js.rni11g alllhority: 
Środek transportu/ Equipme111': XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Numer rejestracyjny:/ /legistratio11 m1111ber ': XXXXXXXXXX Numer identyfikacyjny pojazdu: / 
Vehic/e identification number• 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

nadany przez/ allotted by: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
Nadwozie izotermiczne: TYP, MODEL, NUMER SERYJNY, MIESIĄC I ROK 
PRODUKCJI / /11.rnlated box: MARK, MODEL, SERIAL NUMBER, MONTH AND 
YEAR OF MANUFACTURE" 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Należący do lub eksploatowany przez: / Ow11er or operated by: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Przedstawiony przez: / Suhmitted by: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
Został uznany jako: / / Is approved as: 7 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

Z urządzeniem ( urządzeniami) cieplnym ( cieplnymi): / Wit/, 011e or more thermal appliances whicl, is (are) 1: 
Niezależnym1 /11depe11de111: 1 MARKA, TYP, CZYNNIK CHŁODNICZY, NUMER SERYJNY/ ROK PRODUKCJI (jeśli występuje)/ MARK, 

MODEL, REFRIGERANT, SERIAL NUMBER/YEAR OF MANUFACTURE ( lfany) 
Zależnym/ Not i11depe11de111; 1 MARKA, TYP, CZYNNIK CHŁODNICZY, NUMER SERYJNY/ ROK PRODUKCJI (jeśli występuje)/ MARK, 

MODEL, REFRIGERANT, SERIAL NUMBER/YEAR OF MANUFACTURE (!fany) 
Zdejmowanym/ /lemovable: 
Niezdejmowanym/ Not removable. 

Podstawa wydania świadectwa / Bas is of issue of certificate: 
Świadectwo wydano na podstawie / This certificate is issued 011 the basis of 1 

Badania środka transportu/ Tests of the equipme11t; 
Zgodność ze wzorcowym środkiem transp011u / conformity with a reference item of equipment; 
Kontrola okresowa /A periodic i11spectio11. 
Wskazać:/ Specify: 

Stację badawczą/ 77,e testi11g statio11: 
Zakres bada,\/ The 11ature of the tests: • 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Numer (-y) protokołu (-ów) I 11,e 11umber(s) of the report(,): 
NNNNNNNN (STACJA BADAŃ ) RRRR/MM/DD i NNNNNNNN (STACJA BADAŃ) RRRR/Ml\1/DD / NNNNNNNN (TESTING STA TION) 
YYYY/MM/DD and NNNNNNNN (TESTING STATION ) YYYY/MM/DD 

Wartość wspólczynnika K: / The K coe.flicie/11: O.nn W/ m'K 

Efektywną wydajność chłodnicza w temperaturze zewnętrznej 30 'C i przy 
temperaturze wewnętrznej:/ 71,e effective refrigerating capacity at 011 outside 
temperature of 30 '(' and 011 i11side remperature of 10 

Liczba otworów i specjalnego wyposażenia / Number of openi11gs ami special equipme/11 
Liczba drzwi/ Number of doors: X drzwi tylne/ rear door 

'C 

'C 

'C 

Liczba wywietrzników/ Number of vent.,: X 
Szyny z hakami do wieszania mięsa / Hanging mea/ equipmelll: X 
Inne/ Others 
Świadectwo jest ważne do/ 11,is certificate is va/id until: 

Nominalna 
wydajność 
Nominał 
capacity 
xxxxxW 
xxxxxW 
xxxxxW 

X 

Parownik I Parownik 2 Parownik 3 
Evap.J Evap.2 Evap.3 

xxxxxW xxxxxW xxxxxW 
xxxxxW xxxxxW xxxxxW 
xxxxxW XXllXXW xxxxxW 

X drzwi boczne/ side door(,} X 

MIESIĄC I ROK 

8.1 Pod warunkiem. że/ Provided thai: 
8.1.1 Nadwozie izotenniczne i gdy jest zastosowane urządzenie tenuiczne będzie utrzymywane w stanie sprawnym, i/ 17,e insulated body and, 

where applicable, 1he 1hermal app/iance is maintained in good condition; and 
8.1.2 Urządzenie cieplne nie będzie poddawane zmianom konstrukcyjnym / No materia/ alteratio11 is made to the thermal appliance: 

9. 

IO. 

Sporządzone przez : / Do11e by: 

Dnia/O11: 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

RRRR/MM/DD 

LOGOTYP13 

Zabezpieczona pieczęć urzędowa 
(wypukła, widoczna w świetle 

ultrafioletowym, itp.) 

Dokument oryginalny !Original 
document 

Nieobowiązkowe/ Not mandatory 

DUPLIKAT $WIADECTWA 12 

Nie drukować tego oznaczenia na oryginalnym 
świadectwie 

(Nazwisko osoby upoważnionej) 
(Właściwa lub upoważniona władza) 

Właściwa władza / The competent authority 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Odpowiedzialny za ATP / Responsible for the A TP 

(N azwisko osob)' upoważnionej) 




